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Аннотация
Алиса уже перешла в третий класс. Начало каникул она

решила ознаменовать экспериментом, позволяющим узнать,
насколько разумны дельфины, с которыми она давно дружит.
Потерпев неудачу с дельфинами, Алиса не унывает: она
знакомится с кинороботом – дедушкой «Туды-Сюды«и едет
на киносъемки к Черному морю. А вот тут– то и
начинаются приключения – Алиса и дед-киноробот оказываются
похищенными боевым роботом – мечтающим о власти над
миром…
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Кир Булычев
Ржавый фельдмаршал

 
Глава первая

НОВОСТИ БУДУЩЕГО ВЕКА
 

Утром будильник становится на цыпочки, выглядывает в
окно. Хоть он и помнит, какую обещали погоду, но прове-
рить никогда не мешает. Если не учтешь погоду, можно оши-
биться с пробуждением ребенка.

Будильник видит: за окном дует ветер, сгибаются берез-
ки, быстрые серые облака бегут по небу. Но дождя нет и не
предвидится. Тогда будильник подключается к домашнему
компьютеру и запрашивает следующие данные: какие уроки
сегодня у Алисы в школе, причем очень важно узнать – ка-
кие из них Алиса любит, а какие только терпит? Что сего-
дня домработник приготовил на завтрак? Не поссорилась ли
вчера Алиса с кем-нибудь из друзей?

Это все не пустые вопросы. Будильник должен знать: ка-
ким звуком ему сегодня будить свою хозяйку?

Наконец информация собрана. Оказывается, к пасмурной
погоде Алиса относится терпимо, уроков на сегодня не зада-
ли, потому что начались летние каникулы, домработник при-



 
 
 

готовил геркулесовую кашу, которую Алиса не выносит, но
с вишневым вареньем, которое Алиса обожает. Вчера Алиса
ни с кем не ссорилась, если не считать чисто научного спо-
ра с Аркашей Сапожковым и беспокойства за Пашку Герас-
кина, который сразу после последнего урока умчался в Эк-
вадор, потому что выменял в соседнем классе тайную карту
клада, зарытого в 1560 году конкистадором Хуаном Монта-
нья, а вернулся домой, весь исцарапанный, искусанный мос-
китами, только в одиннадцать часов вечера. И, разумеется,
без клада.

Обдумав и взвесив всю информацию, будильник повер-
нулся к Алисе и исполнил на кларнете старинный авиацион-
ный марш «Все выше, и выше, и выше стремим мы полет на-
ших птиц!», так как именно эта мелодия, и именно на клар-
нете, лучше всего подходила для того, чтобы разбудить Али-
су.

От звука марша Алиса открыла глаза, потянулась и поду-
мала: «Почему же это у меня такое хорошее настроение?»
Будильник почувствовал ее настроение и внутренне улыб-
нулся, потому что внешне улыбаться не умел.

Алиса вскочила, распахнула окно, сделала гимнастику и
побежала в ванную. Будильник, довольный собой, заснул до
следующего утра.

Марсианский богомол, который чуть ли не с незапамят-
ных времен живет у Алисы под кроватью, услышал, что она
поднялась, захрустел суставами и зашагал на кухню, где его



 
 
 

уже ждала миска с сушеным горохом. Домработник захлоп-
нул кляссер с марками, до которых был большой охотник, и
включил плиту.

Так что когда Алиса, умывшись и одевшись, вернулась к
себе в комнату, завтрак стоял на столе.

Первым делом Алиса покормила синиц, что прыгали по
подоконнику, потом подошла к телевизору и попросила рас-
сказать новости.

Телевизор в конце будущего века – не совсем то же самое,
что телевизор конца двадцатого века.

Внешне он представляет собой плоский экран, прикреп-
ленный к стене. Если приказать экрану включиться, он нач-
нет двигаться по стене таким образом, чтобы замереть точно
перед глазами зрителя.

Потом телевизор начнет показывать, что ему велят. Если
ты хочешь услышать новости, начнутся новости, а если у те-
бя настроение послушать новую модную песню «Моя бабуш-
ка летала на Венеру», то телевизор покажет тебе концерт по-
пулярных песен. В двадцать первом веке не человек – раб
телевизора, который что хочет, то и показывает, а телевизор
– слуга человека, который показывает то, что ты желаешь
видеть.

Алиса хотела узнать, что нового случилось в мире, пока
она спала.

Экран сдвинулся ближе к столу, и в стене обнаружилось
углубление – будто перед Алисиными глазами была дверь в



 
 
 

другую комнату. Оттуда вышла дикторша Нина, села за стол
напротив Алисы и сказала ей: «Доброе утро». Стена за ее
спиной стала большим окном. Иногда, чтобы не мешать Али-
се смотреть на экран, дикторша исчезала.

– Приближается лето, – начала дикторша. – На деревьях в
Москве набухли почки, в лесах появились первые подснеж-
ники. Снег остался только в старых еловых лесах, а на поля-
нах и в березняках он уже сошел.

Алиса смотрела на деревья, гнущиеся под ветром, и ду-
мала: «И зачем человеку идти в школу, когда можно вместо
этого отправиться в лес за подснежниками? Эх, если бы не
эта контрольная по географии, села бы во флаер и полетела
в лес!»

–  Ешь, Алиса,  – сказал домработник, который стоял за
спиной. – Многие великие люди ели геркулес.

– Напомни кто, – попросила Алиса.
Услышав, что Алиса разговаривает с роботом, дикторша

Нина замолчала и ждала, пока Алиса не кончит разговор.
– Кто? – Робот немного подумал и заявил: – Александр

Македонский – наверняка. Илья Муромец – ничего другого
не ел.

– А Юлий Цезарь? – спросила Алиса. – По-моему, он не
выносил геркулеса.

– Проверю, – осторожно ответил робот. – К обеду нужная
информация будет в твоем распоряжении.

– Продолжай, Нина, – попросила Алиса.



 
 
 

–  Новый рекорд установили вчера строители,  – сказала
Нина. За ее спиной появилось изображение громадного до-
ма. – Вчера они вырастили двадцатиэтажный дом на триста
квартир за два часа тридцать одну минуту. Этот рекорд офи-
циально зарегистрирован в Книге рекордов Гиннесса. При
известии об этом рекорде… – Нина обернулась к стене, на
ней возникло изображение веселого черноглазого скуласто-
го человека в оранжевой строительной каске. – При известии
об этом рекорде пекинский строитель Вей Цзиньсин решил
сегодня же построить дом за полтора часа. В этом доме будет
на двенадцать квартир больше. К вечеру будем ждать вестей
из Пекина.

– Это несолидно, – сказал домработник. – Дом надо стро-
ить не спеша, может быть, два или три дня. Что за спешка!
Им некогда подумать о красоте.

– А по-моему, красивый дом, – сказала Алиса.
В конце двадцать первого века дома будут строить совсем

иначе, чем в двадцатом. Из пластиковых прутьев строители
будут возводить «скелет» первого этажа. Потом посыпят ос-
нование будущей стены сухими спорами специальных быст-
рорастущих кораллов. Стоит после этого полить коралловые
споры водой, как коралл начнет быстро расти, обволакивая
прутья. Через несколько минут первый этаж готов. Туда мо-
гут идти отделочники. А строители уже вяжут из пластика
следующий этаж…

– Вчера археологи завершили раскопки хранилища бое-



 
 
 

вых роботов под развалинами замка Сан-Бонифацио, – ска-
зала дикторша. – Роботы отправлены на переплавку.

– Боевой робот – это немыслимо! – воскликнул домработ-
ник. – Это все равно что стройный горбун или круглый ку-
бик.

– С планеты Струкка в системе 45-Б только что верну-
лась экспедиция Сергеева-Шумского, – говорила между тем
Нина. – Пролетая сквозь зеркальное облако в трех парсеках
от Земли, корабль экспедиции подвергся действию неизвест-
ных еще лучей, в результате чего все члены экипажа раздво-
ились. И на землю вернулось вдвое больше космонавтов, чем
отправилось в путь. К сожалению, это привело к неприятно-
стям.

Дикторша вздохнула. На экране появилось изображение
космического корабля, из которого парами близнецов выхо-
дили смущенные космонавты.

Видно было, как по полю к ним бегут родственники: же-
ны, дети, родители… И останавливаются в смущении.

– Раздвоившиеся космонавты, – продолжала дикторша, –
не знают, кто из них настоящий, а кто – дубль. Мы надеем-
ся, что их женам и матерям удастся решить эту проблему.
В ином случае, как заявил нашему корреспонденту началь-
ник космических перевозок, придется отправлять родствен-
ников в полет к зеркальному облаку, чтобы они тоже раздво-
ились.

– Чепуха, – сказал домработник. – Зачем терзаться? У те-



 
 
 

бя был один сын – стало два сына. Один папа – стало два
папы. Один будет летать в космос, а второй останется дома
и займется хозяйством.

– Нет, – возразила Алиса. – Ничего не получится. Мама
еще переживет, дети еще переживут. А вот с женами плохо.

– Почему?
– А потому, что один из космонавтов захочет поцеловать

свою жену, а второй скажет: «Какое ты имеешь право цело-
вать мою жену?»

– Я порой не понимаю людей, – вздохнул робот.
– Как нам сообщили из порта Дарвин в Австралии, – про-

должала дикторша, – сегодня дельфин спас девочку, которая
пошла купаться в районе Большого рифа и чуть не утонула.
Дельфин принес ее на спине. Когда взволнованные родите-
ли девочки стали благодарить дельфина, он ответил им по-
английски: «Не стоит благодарности». Это первый в истории
достоверный случай, когда дельфин говорит по-английски.

– Типичная телевизионная утка, – сказала Алиса, – к со-
жалению, дельфины не говорят. Хотя Берта думает иначе.

Улыбающаяся морда дельфина заняла весь экран. Дель-
фин молчал.

– Простите, – сказала Нина. – Срочное сообщение.
Перед ней загорелся экранчик. Нина прочла сообщение:
– Из кишиневского зоопарка сбежал дракон, привезенный

три года назад экспедицией на корабле «Пегас» под руковод-
ством профессора Селезнева.



 
 
 

– Ой! – ахнула Алиса. – Кузя сбежал!
– Вопрос в том, куда сбежал, – сказал робот. – Если он

сбежал к нам, то скажите, чем я буду его кормить? Совер-
шенно не представляю, что жрут эти драконы. Может быть…

Робот посмотрел на марсианского богомола, и от его хо-
лодного взгляда перепуганный богомол спрятался под стол.
Богомол тоже не знал, чем питаются драконы, но не исклю-
чал, что марсианскими богомолами.

– Передаем описание сбежавшего дракона, – продолжала
Нина. – Длина – сорок пять метров. Цвет красный, перехо-
дящий в зеленый. Отзывается на кличку Кузя.

На экране возникло изображение дракона. Дракон казал-
ся очень страшным.

– Знающих о его местопребывании, – сказала Нина, – про-
сят сообщить в общество охраны животных или в пожарную
команду.

– Почему в пожарную? – спросил робот.
– Потому что он огнедышащий, – ответила Алиса, отодви-

гая тарелку с геркулесом и наливая себе чаю.
– Посмотрите теперь сюжет, – сказала Нина, – о соревно-

ваниях рыболовов на реке Сырдарья.
На экране показалась полноводная широкая река, по бе-

регам которой росли финиковые пальмы. Под пальмами си-
дели рыбаки. Вот они засуетились, начали перекликаться,
сбежались к толстому мальчику, который тянул что-то очень
большое и тяжелое. Общими усилиями рыбаки вытащили на



 
 
 

берег двухметрового осетра.
– Ничего особенного, – сказал робот.
– Ты не знаешь, – возразила Алиса. – Сто лет назад этой

реки почти не было – ее всю разобрали на орошение. А те-
перь есть река, и есть рыба. Разве плохо?

Тем временем дикторша продолжала рассказывать ново-
сти.

– В городе Вавилоне, – сказала она, – закончена рестав-
рация Вавилонской башни. Несколько лет реставраторы из
сорока стран по кирпичику сооружали это древнее здание.
Несмотря на то что они говорили на разных языках, им уда-
лось найти общий язык – язык науки и искусства.

Роботу Вавилонская башня не понравилась. Он вообще
был против увлечения людей древними постройками. Он
был убежден, что хорошие вещи – это новые вещи. А старые
никому не нужны. Но эта точка зрения характерна только
для роботов.

Когда в Москве восстановили Сухаревскую башню, храм
Христа Спасителя и стену Китай-города, он написал воз-
мущенное письмо в газету и подписался «Доброжелатель»,
но газета письмо не напечатала, потому что нельзя печатать
анонимки.

–  Разгорелась жаркая дискуссия,  – продолжала диктор-
ша, – в среде биологов. Как известно, на ферме в Караваеве
выведено стадо коров, которые дают сливки вместо молока.
Тамошний зоотехник Ремеслин решил сделать шаг вперед



 
 
 

– его любимая корова Зорька дает в день три килограмма
сметаны. Многие ученые осуждают действия Ремеслина, по-
тому что Зорька питается теперь только кислой капустой и
солеными огурцами. Вот что сказал нашему корреспонденту
профессор Редькин…

На экране появился худенький, лохматый профессор, ко-
торый взмахнул руками и закричал:

– Ремеслин, остановись! Кислую капусту надо есть, как
она есть! Соленые огурцы нужны человеку, а не корове! Что
будет, если ты завтра изобретешь корову, которая вместо мо-
лока дает кефир? Ты оставишь народ без клюквы? Ты аван-
тюрист, Ремеслин!

Профессор исчез с экрана, а дикторша сказала:
– Теперь о спорте.
На экране появился шахматный столик, за ним сидели два

пожилых человека.
– Сегодня началась три тысячи восемьсот двадцатая пар-

тия в борьбе за шахматную корону между Анатолием Карпо-
вым и Гарри Каспаровым. В партии разыграна защита Грюн-
фельда. До сорокового хода партия повторила позицию, уже
встречающуюся в четырнадцати предыдущих партиях. На
сорок первом ходу партия отложена. Мы пользуемся случаем
поздравить ветеранов шахмат со столетием начала их эпо-
хального сражения.

– Ты за кого болеешь? – спросил домработник.
– Я, как и мой дедушка, – за Каспарова.



 
 
 

– А теперь о погоде, – сказала дикторша. – В Москве об-
лачно, дует ветер. Эта погода заказана сельскохозяйствен-
ным управлением, которое считает, что посевы получили
уже достаточно солнечного света и тепла. После обеда об-
лака уйдут на Украину, где нужны дожди. Бюро прогнозов
приносит извинения жителям села Хивино, на которое сего-
дня ночью выпал снег. Это произошло из-за того, что ком-
пьютер перепутал Хибины, где требовался снег для проведе-
ния лыжных соревнований, с Хивином, где снег не требует-
ся, потому что там уже посадили рассаду клубники.

– Эти компьютеры совершенно распустились, – провор-
чал домработник. – Делают, что хотят.

Алиса поднялась из-за стола. Начинался первый день ка-
никул, и предстоял сложный день.



 
 
 

 
Глава вторая

БЕРТА И ДЕЛЬФИНЫ
 

Алиса прошла к отцу в кабинет.
На письменном столе лежал миелофон. Он был похож на

небольшой фотоаппарат, в кожаном футляре, с ремешком.
Рядом с ним была записка, которую Алисин папа, про-

фессор Селезнев, директор Космического зоопарка, оставил,
словно догадался, что Алиса обязательно туда заглянет:

«Алиска, не уноси миелофон из дома! Это уникальный
прибор! Отец».

Алиса вздохнула. Плохо не слушаться родителей. Но ин-
тересы науки важнее.

Дверь медленно отворилась, и в комнату втиснулся мар-
сианский богомол. Богомол был совсем ручным и ласковым.
Сначала, когда первых богомолов привезли с Марса, некото-
рые люди их боялись, но богомолы оказались послушными и
полезными в домашнем хозяйстве. Например, они могли ко-
лоть орехи своими твердыми челюстями. А кроме того, бо-
гомолы любили жонглировать разными предметами и умели
долго стоять на одной ноге.

– Ой, я даже испугалась! – сказала Алиса богомолу. – Раз-
ве можно входить без стука?

Богомол сложился, как складная линейка, и ушел под



 
 
 

стол. Переживать. Он считал, что Алиса была не права.
Алиса включила видеофон и позвонила Берте Максимов-

не. Та сидела в кресле и читала толстую книгу. На Берте
был зеленый парик «северная русалка», зеленые чешуйча-
тые рейтузы и желтая распашонка.

– Здравствуй, коллега, – сказала Берта Алисе. – Что но-
вого?

– У меня каникулы начались, – сказала Алиса. – Как себя
чувствует Руслан?

– Лучше. Вчера прилетал врач из Черноморского центра
и сказал, что к вечеру все будет в порядке. Он, наверно, объ-
елся треской. Кстати, девочка моя, ты не говорила со своим
отцом?

– Говорила. Но вы же знаете, Берта Максимовна, как он
относится к нашей проблеме.

– Значит, они не дадут миелофон?
– Папа сказал, что Черноморский институт дельфинове-

дения получит аппарат, когда до него дойдет очередь.
Алису так и подмывало сказать, что аппарат у нее в руках.

Но она отлично понимала, что Берта – человек ненадежный.
Она раструбит на всю Москву, что заполучила миелофон, и,
даже если ничего не получится, будет говорить, что получи-
лось.

– Ну ладно, заходи ко мне, крошка, – сказала Берта. – На-
ши красавицы тебя с утра ждут не дождутся. Только не сей-
час, а через часок, там чистят бассейн.



 
 
 

Алиса терпеть не могла, когда ее называли крошкой, ма-
люткой, чижиком или цыпленком. Такое обращение можно
еще понять, если ты дошкольница. Но Берта все равно бы не
поняла, если ей сказать про это. Может быть, даже и засме-
ялась. И стала бы рассказывать общим знакомым: «Знаете,
эта Алисочка просто прелесть. Я ее зову крошкой, а она ду-
ется». И так далее.

Алиса взяла синюю сумку, спрятала туда миелофон, что-
бы робот не стал задавать лишних вопросов, и пошла к Бер-
те. По дороге она вела себя не лучшим образом. Во-первых,
съехала с третьего этажа вниз по перилам; во-вторых, вызва-
ла такси, хотя надо было пройти всего два квартала; в-тре-
тьих, пока ждала машину, съела две порции мороженого в
автомате у подъезда.

Машина выскочила из-за угла, фыркнула, разгоняя воз-
душную подушку, и легла пузом на бетон. Алиса уселась на
белое сиденье и, вместо того чтобы набрать адрес Берты, на-
играла кнопками сложный и длинный маршрут с таким рас-
четом, чтобы проехать мимо бассейна у Института време-
ни, заглянуть в Кунцевский ботанический сад и посмотреть,
смонтировали ли уже в Филях экспериментальные дорожки.
О них говорила вчера дикторша Нина.

Был уже одиннадцатый час, и улицы почти опустели.
Москвичи разошлись кто в детский сад, кто в институт, кто
на работу, только на бульварах сидели бабушки и роботы с
детскими колясками.



 
 
 

У марсианского посольства остановился длинный автобус
с герметическими дверями. Марсианские туристы в нем на-
девали дыхательные маски, собираясь выйти на улицу. Один
марсианин в маске стоял на земле и ждал, когда можно будет
открыть дверь. Само посольство было похоже на мяч, зары-
тый до половины в землю. Там, под куполом, у марсиан свой
воздух и свои растения. Когда Алиса была на Марсе, она то-
же ходила в маске. Только богомолам все равно, каким воз-
духом дышать.

Навстречу на четырех автомобилях ехал свадебный кор-
теж. Машины были украшены разноцветными лентами и
ехали медленно, покачиваясь на воздушных подушках.
Невеста была в длинном белом платье, и на голове у нее бы-
ла фата. Наверно, невеста из тех, кто пишет в газетах статьи,
что надо возрождать добрые традиции, подумала Алиса.

В бассейне, несмотря на предупреждение дикторши Ни-
ны, что купаться холодно, было довольно много народа. Али-
са и сама подумала, не выкупаться ли, но машина уже по-
вернула к мосту, к Ботаническому саду. У сада Алиса оста-
новила машину и заглянула в киоск у входа. Робот в венке
из одуванчиков дал ей букет сирени, и Алиса положила его
рядом с собой на сиденье. Один цветок, пятилепестковый,
Алиса оторвала и съела. На счастье.

Машина ехала по окружному шоссе, по обе стороны ко-
торого поднимался густой лес. Такси замедлило ход и потом
совсем остановилось. Из леса вышло стадо маралов и, поцо-



 
 
 

кав копытами по шершавой пластиковой поверхности доро-
ги, перешло на другую сторону, к кедровой роще.

– Они в виноградники не забредут? – спросила Алиса у
такси.

– Нет, – ответила машина. – Там барьер.
Маралы вдруг подняли головы, принюхались и мгновенно

исчезли в чаще.
– Чего они испугались? – расстроилась Алиса. Ей хотелось

еще посмотреть на оленей.
Такси не ответило, да и не надо было отвечать – по шоссе,

пригнувшись к рулям, неслись велосипедисты. Они были в
таких ярких разноцветных майках, что у маралов, наверно,
в глазах пошли круги.

После того как машина проехала молодые посадки каучу-
ковых деревьев, похожих на осины, Алиса попросила на ми-
нутку остановиться в роще финиковых пальм.

В роще было светло и спокойно. Только белки прыгали
по земле, разыскивая меж мохнатых стволов завалявшие-
ся с осени финики. По краю рощи тянулся невысокий ба-
рьер сложенного пластикового купола, который автоматиче-
ски накрывал рощу, как только погода портилась. Алиса се-
ла под пальмой и вообразила, что она в Африке и что белки
– вовсе не белки, а мартышки или даже павианы. Одна из
белок подбежала к ней и встала на задние лапки.

– Не попрошайничай! – укоризненно сказала Алиса. – Ты
дикое и вольное животное.



 
 
 

Белка ничего не поняла и постучала себя передними лап-
ками по животу.

– Теперь в Филевский парк, – сказала Алиса.
Машина осторожно гуднула.
– Ты чего? – удивилась Алиса.
– Я подумало, что вы забыли о своих делах.
– У меня каникулы, – сказала Алиса. – И кроме того, с

каких это пор машины указывают, как себя вести людям?
– Прошу прощения, – сказало такси, – но, во-первых, я

не указывало, а напоминало, а во-вторых, насколько я могу
судить, вы еще далеко не совершеннолетняя, потому в дан-
ном случае я выступаю и в качестве воспитателя. Если бы вы
были дошкольницей, я бы вообще вас не повезло без разре-
шения или сопровождения родителей.

Произнеся такую длинную тираду, такси умолкло и боль-
ше до самого конца не сказало ни слова.

Машина въехала в жилой пояс. Когда-то здесь стояли до-
вольно скучные пятиэтажные дома, потом их снесли и поста-
вили вместо них восемнадцать игл-небоскребов, каждый из
которых был не только жильем для нескольких тысяч чело-
век, но и включал в себя несколько магазинов, мастерских,
станций обслуживания, гаражей, посадочных площадок для
флаеров, театр, бассейн и клубы. Можно было прожить всю
жизнь, не выходя из такого дома, хотя это, наверно, было бы
очень неинтересно.

Небоскребы стояли на широких полянах и были окру-



 
 
 

жены березовыми рощами, среди которых росло множество
грибов подберезовиков, семена которых и грибницы приво-
зили каждый год с севера, так что можно было собрать за
день сто корзин, но на следующее утро грибы вырастали сно-
ва. Подберезовики были гордостью жителей этого района, но
сами они грибами объелись уже давно и потому всегда при-
глашали знакомых собирать грибы вокруг своих домов и да-
же посмеивались над грибниками.

За небоскребами начинался Филевский парк.
На широкой поляне человек сто любопытных смотрели,

как работает экспериментальная дорожка. Техник в синем
комбинезоне стоял посреди серебряной ленты, которая из-
гибалась, направляясь в ту сторону, в которую техник велел
ей направляться. На груди техника висел микрофон, и он
объяснял любопытным, как дорожка работает:

– Если мне хочется, чтобы дорожка привела меня к тому
вон большому кусту, я мысленно говорю ей: направо. И до-
рожка поворачивает направо.

Все засмеялись, потому что дорожка так резко поверну-
лась, что техник не удержался и упал на траву. Дорожка про-
бежала вперед и замерла.

Алиса хотела было покататься на новой дорожке, но же-
лающих было так много, что пришлось бы стоять в очере-
ди полдня, прежде чем удалось бы покататься самой. Алиса
решила лучше подождать, пока такие дорожки построят во
всех парках.



 
 
 

На соседней полянке тренировались космонавты, вернее,
юные космонавты из ДОСКОСа – Добровольного общества
содействия космонавтике. Люк в учебную ракету был от-
крыт, и ребята по очереди спускались из него на траву по
тросу. Они, наверно, воображали, что динодуки с Юпите-
ра сожрали их трап. Алиса вернулась к машине. Пора было
ехать к Берте.

Некоторое время машина шла под трубой монорельса, по-
том повернула к набережной Москвы-реки и через старый
Бородинский мост выехала на Смоленскую. Солнце спрята-
лось за тучу; наверно, метеорологи опять ошиблись – даже в
двадцать первом веке им верить нельзя. Под тучей висел воз-
душный велосипед регулировщика. Велосипед был синий, и
регулировщик был в синем, и туча была синей. Алиса сразу
придумала сказку о том, что регулировщик – сын тучи и, ес-
ли станет жарко, он превратится в дождь.

Вот и зеленые арбатские переулки. Алиса почти вернулась
домой. Она оставила такси на стоянке, устланной разноцвет-
ными плитами, забрала букет сирени, проверила, на месте
ли миелофон, и поднялась к Берте Максимовне.

– Чего же ты так долго? – удивилась Берта.
– Вы же сами сказали, чтобы через час.
– Ах да, я совсем забыла! Я думала, мне позвонят из Мон-

тевидео. Там, знаешь, говорят, достигнут контакт. Видела
последний номер нашего журнала?.. Спасибо за цветы.

Берта была немного сумасшедшая. Так думала Алиса, но,



 
 
 

конечно, никому об этом не говорила, а перед ребятами даже
иногда хвасталась немного своей дружбой с вице-председа-
телем общества «Дельфины – наши братья». Берте уже лет
пятьдесят, хотя она довольно молодая и носит парики «ру-
салка» или «гавайский бриз». Она раньше была чемпионом
Москвы по подводному плаванию, а потом вступила в обще-
ство «Дельфины – наши братья» и стала в нем вице-прези-
дентом. У нее во дворе дома большой дельфиний бассейн, и
она все время старается найти с ними общий язык. Папа го-
ворил Алисе, что Берта скоро разучится говорить с людьми,
и если достигнет взаимопонимания с дельфинами, то только
потому, что будет обходиться без человеческого языка. Па-
па, конечно, шутил, но, по правде говоря, они с Бертой – на-
учные противники. Папа – биолог и директор зоопарка, и он
не верит в то, что дельфины – наши братья. А Алисе очень
хотелось в это верить, и из-за этого у нее с папой были даже
настоящие научные споры.

– Знаешь что, деточка? – сказала Берта, резким движени-
ем откидывая на плечо зеленый локон. – Ты иди к дельфи-
нам, а я потом подойду. Может, все-таки позвонят из Мон-
тевидео.

– Хорошо, – сказала Алиса.
Ей только этого и надо было. Она хотела испытать миело-

фон без Берты. А потом положить его на место, чтобы папа
не узнал, что она пробовала его на дельфинах.

Папа принес миелофон вчера из зоопарка и объяснил, что



 
 
 

миелофон экспериментальный. Он может читать мысли. Ко-
нечно, если эти мысли выражены словами. Папе дали аппа-
рат для опытов с обезьянами, но сегодня он поехал не в зоо-
парк, а на совещание и оставил аппарат дома.

Вчера вечером они с папой испытывали аппарат друг
на друге, и Алиса слышала собственные мысли. Это очень
странно – слушать собственные мысли. Они звучат совсем
не так, как кажется тому, кто их думает. Алиса брала в руки
серую коробочку, вставляла в ухо маленький наушник и слу-
шала, как довольно тоненький голос говорит быстро-быст-
ро: «Не может быть, чтобы мои мысли… смотри-ка, я слышу
собственный голос… Это мой голос? Я подумала про голос
и точно то же самое слышу…»

Алиса с папой попробовали послушать домработника. У
домработника мысли были короткие и не путались, как у
Алисы. Домработник думал о том, что надо подмести под
плитой, почистить медаль и (тут люди узнали его страшную
тайну) подзарядить потихоньку аккумуляторы, чтобы ночью,
когда все будут думать, что он спит, почитать при свете соб-
ственных глаз «Трех мушкетеров».

…Алиса подошла к бассейну. Оба дельфина, узнав ее, на-
перегонки поплыли к бетонной кромке. Они по пояс выпры-
гивали из воды, чтобы показать, что они рады видеть гостью.

– Подождите, – сказала Алиса. – У меня для вас нет ни-
чего вкусного. Берта мне не велела вас кормить – у Руслана
живот болит. Ведь правда?



 
 
 

Один из дельфинов, которого звали Русланом, перевер-
нулся на спину, чтобы показать Алисе, что живот у него уже
совсем не болит, но Алису это не разжалобило.

– Не уплывайте далеко, – сказала Алиса. – Я хочу послу-
шать, есть ли у вас мысли. Видите, я достаю миелофон. Вы
такого аппарата еще никогда не видели. Он читает мысли.
Его придумали врачи, чтобы лечить психических больных,
и вообще, чтобы ставить точный диагноз. Мне папа сказал.
Понятно?

Но дельфины ничего не ответили. Они нырнули и поплы-
ли наперегонки по кругу. Алиса достала из сумки аппарат
и, вставив в ухо наушник, нажала черную кнопку приема.
Сначала ничего не было слышно, но когда Алиса покрутила
ручку настройки, то вдруг совершенно явственно услышала
мысль одного из дельфинов:

«Смотри-ка, что она делает. Наверное, опыт ставит».
Алиса чуть не закричала «ура». Может, позвать Берту?

Нет, надо проверить.
Один из дельфинов подплыл ближе. Он думал:
«А на вид просто девчонка. Что же это она делает?»
– Я читаю твои мысли, – тихо сказала Алиса дельфину. –

Понял, глупый?
Дельфин перевернулся и нырнул. Но мысли его тем не ме-

нее были ясно слышны.
«Может, поговорить с ней? – думал дельфин. – А то она

что-то задается…»



 
 
 

Перебивая первую мысль, появилась другая – кто-то еще,
наверно, второй дельфин, подумал: «А я ее знаю, она из дома
напротив, ее Алисой зовут».

«Вот молодец! – подумала Алиса. – Но откуда он знает,
что я из дома напротив?»

И в тот же момент тот же голос, который звучал в миело-
фоне, сказал вслух, и довольно громко:

– Алиса-барбариса, машинку сломаешь, нас не поймаешь!
Голос раздался, как ни странно, не из бассейна, а сзади.
Алиса вскочила и обернулась.
За низенькой бетонной оградой стояли двое мальчишек

лет по шести и корчили ей дурацкие рожи.
– А ну, уходите сейчас же! – рассердилась Алиса. – Вы

мне весь опыт испортили!
– Так мы и ушли, дождешься! – сказали мальчишки.
Но Алиса сделала два шага в их сторону, и мальчишек

словно ветром сдуло.
Алиса огорчилась и снова села на берег бассейна. Опыт

провалился. Хорошо еще, что она не позвала Берту, что-
бы рассказать о своем открытии. Ну ладно, время еще есть.
Можно продолжить.

Алиса снова включила миелофон и, вытянув наружу усик-
антенну, направила его в сторону дельфинов. В ушах потрес-
кивало, и иногда раздавались какие-то хрюкающие звуки и
взвизгивание. Они приближались, когда дельфины подплы-
вали ближе, и почти совсем пропадали, когда дельфины ны-



 
 
 

ряли или отплывали к дальней стенке бассейна.
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